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Attention danger / Atencidn: Peligro / Atencao perigo / Attenzione pericolo / Mpoooyn kivbuvog /
Uwaga niebezpieczenstwo / Buumanue! Onacuo!/ Hazap aynapeiHei3! KayinTi! / Yeara! Hebeaneyno! /
Atentie, pericol / Caution danger

Observez / Atencion / Aviso / Osservare / Mpooé€re / Przestrzegac / CobniopaiiTe npasina TeXHMKM
bezonacHocTit / TeXHUKANbIK, Kayinci3aik epexenepid cakTaHbl3/ JoTpumyiTeca npagun Texxikn benexm /

Respectati / Observe

Raccordé / Conectado / Ligado / Connesso / Me olvdean / Podtaczone / Mogkmoyeno / Kocbinsau
Min'egnano / Conectat / Connected

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentacao / Fuori tensione / Extoc taong / Odtgczenie zasilania /
He nog wanpamenmem [ KyaT Ke3siHe xanfaHbaraH / He nig vanpyrow / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacdo da alimentagao / Messo sotto tensione /
Livbeon pe To nhektpiko diktuo / Wiaczenie zasilania / Bxntoyenme nog Hanpamenne / Kyat kesiHe Koty /
Min'eqnanna nig vanpyry / Punere sub tensiune / Power up

Maintenance / Mantenimiento / Manutencao / Manutenzione / Zéppic, / Utrzymanie /
Texumueckoe obcnyxmBanne / TexHukansik, Kbizmet kepcety/ TexHiune obcnyroeyeanna / Mentenanta / Maintenance

Mentions Iégales & consignes de sécurité / Instrucciones legales y de sequridad / Avisos legais e instrugdes de sequranca /
|struzioni legali e di sicurezza / vopikd onpeiwpa kai obnyiec aopakeiac / uwagi prawne | instrukcja bezpieczenstwa /
PYKOBOACTBO N0 TexHuKe bezonacHocTi W npaBoBbiM Hopmam / K KbIKTBIK #aHe Kayindiafik Typans Hyckaynap /

KEepIBHWLUTEBO 3 TexHiku beaneku i npaeosum Hopmam / manual privind siguranta i aspectele juridice /
Legal & safety instructions
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PN AVERTISSEMENT! Lisez toutes les mises en garde,consignes de sécurité et instructions. e pas especte fes mises en garde, e
consignes de sécurité et les instructions peut provoquer un choc électrique, un incendie et/ou des blessures graves.

Conservez toutes les mises en garde et toutes les instructions pour consultation ultérieure.

. ADVERTENCIA! Lea todas las instructiones y advertencias de sequridad. £l incumpiimiento de las instrucciones o las advertencias puede
dar lugar incendios, descargas eléctricas o lesiones fisicas de impartancia.
Conserve todas las instrucciones y advertencias para futuras consultas.

AVISO! Leia todos os avisos de sequranqa e todas as instrugdes. 0 incumprimento das instrugoes e avisos de seguranca pode ler como
consequéngia a existéncia de perigo de incéndio, de choques elélricos e/ou de lesdes graves.
Guarde todos os avisos e instrugoes para futuras referéncias.

AVVERTENZA! Leggere tutte le avvertenze e le istruzioni di sicurezza. Il mancato rispetto delle avvertenze e istruzioni comporta il rischio
di scossa elettrica, incendio &/o gravi infortuni,
Conservare tutte le avvertenze e le istruzioni per riferimento futuro.

N nPOEIAOMOIHEN! MaBdore mhvipus Tic mpoeiSomoiaeic aowaheiag Kkat Tic o8MYiEC. H un ipnon ruv npoeiamonaeiy Kai Ty
odnyv pmopei va &y w anoréeopa phextpomnéia, mupxayid i/l cofapd TpavyaTopd.

Quhdaoete ohe¢ ig mpocsbonooeig xa Tic odnyies yia pelhovrikn avagpopd.

OSTRZEZENIE! Prosimy przeczytac wszystkie ostrzeenia i wszystkie instrukcje. Niestosowanie sig do ostrzeden | Instrukei moze
doprowadz do porazenia prgdem, pozaru iflub powatnych obraden.
Wszystkie ostrzeienia i instrukgje naledy zachowad na przyszlosc.

NPEAYNPEXJIEHME! NpounTakTe Bee npeAyNPemALHIA NO TEXHHKE HEIONACHOCTH W BCe WHCTPYRUMM, Hecoldnodenue smux
npedynpexdenud & UREMPYKUUL MOXEM NPUSECMY K NOPAREHUI INEXMDUSECKLIM MOKOM, NOXAPY U (LAL) MANENSIM MPOSMAM.
CoxpamuTe Bce npefynpesaesna i WHCTPYKLMK ANA HCNONbIOBAKKA B Bydywiem.

MNONEPE[PKEHHA! O3naihomTecn 3 yeiMma iHCTPYKUIAMM il NONEPEIKEHHAMM WOAO TeXHIKK Bexnern. Hedompumanxs sxaisoy
M NPABLLT MOKE NPU3SECTIU J0 YPAMEHHS ERCXITIDUNHLM CTPYMOM, NoMEX] ma/abo cepdoisux mpaam.

36epiraiTe BCi 3aCTEPEMEHNA Ta INCTPYRLIT ANA BUKOPHCTAHNA Y ManGyTHBOMY.

AVERTIZARE! Cititi toate avertizarile de siguranta si toate instructiunile. Nerespertarea avertizdrilor 5 instrucfiunilor se poate solda cu
soc electric, incendiu $i/sau vitdmare corporald gravd.
Péstrati toate avertizarile si instructiunile pentru consultare ulterioara.

N WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may resultin electric shock, fire
and/or serfours infury.

Save all warnings and instructions for future reference.

Notes / Observaciones / Notas / Note /
Inpewwoec / Notatki / Mpumeyanus /
Mpumitku / Note / Notes
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Orriparation @ Preparecin @) Preparagio Q) Preparazione
al'lmmqnoiu @'Mwbmanie @ Nogroressa @ paitviay
@ nigrorysawnn @ pregitie (@) Preparation




@ Priparation @ Preparacion (@ Preparagio (@) Preparazione
A @ @rajsoonie @ ogroroasa @ oy
@ Nigrorysarnn (B Pregitie ) Preparation




@ Préparation @ Preparacon @) Preparacio I Preparazione
@ npocroasio @ Praygotowanie @ Noaroroea @ paitsrnay
@ nigonyeanen @ Pregstie () Preparation
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Duiision  Suniacen @ rizagio Guo
B '@lepl] @llivrhmniz @ Wawonbsosanve @ naAgANaHY
@ Buropucrannn () Utilizare Duse
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@ utiizacio O us
@ uipthowanie @ Honomssosasme ) nadganany

9 Bwopucrantn () Utilizare Duse

@ vdisatien ) Wiilizacién

@ xpion
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( Qentretien (X Mantenimiento () Service () Manutenzione
c Ovipnon @ Konserwada @ Vron (@) Texwmmansin keisser sepeery
@ Mg @intretinere () Maintenance
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@ Mantenimienta @ Servico (@) Manutenzione

Q@ovipnen @ konserwaga @Yoy (@ Tewmansa guiamer napeery
@ Loman, (D Intretinere (@) Maintenance

D) Entretien
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@ Entretien ) Mantenimiento @) Senvigp (@) Manutenziane
@owmipnon @ Konservaga QD Yoon &) Texmmanuiy gpizmet Rapcery
@ forrsn  @inteetinere @) Maintenance
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r@mremage © Durante elinviemo (@) Preparago paraninverno (G Rimessaggio
OPJWBMWMU ﬁ Przechowywanie (@) Juvemit nepuon EHpic mearininpe caxray D
(@ 3umoeni nepiog (@ Pistrare pe pericadaiemii () Winterstorage

~\
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